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Thank you for buying your new Remington® product. Please read these
instructions carefully and keep them safe. Remove all packaging before use.

€ IMPORTANT SAFEGUARDS

WARNING - TO REDUCE THE RISK OF BURNS, ELECTROCUTION, FIRE, OR
INJURY TO PERSONS:
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This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been supervised/instructed and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be done by children unless they are
older than 8 and supervised. Keep the appliance and cable out of reach of
children under 8 years.

An appliance should never be left unattended when plugged into a power
outlet, except when charging.

Do not use this product if it is not working correctly, if it has been dropped or
damaged, or dropped in water.

Make sure the power plug and cord do not get wet.

Do not plug or unplug the appliance with wet hands.

Do not use the product with a damaged cord. A replacement can be obtained
via our International Service Centres.

Store the product at a temperature between 15°C and 35°C.

Do not use attachments other than those we supply.

This appliance is not intended for commercial or salon use.

& KEY FEATURES

1 On/off switch

2 Blade set

3 Taper lever

4 4 attachment guide combs




ENGLISH

€ INSTRUCTIONS FOR USE

3¢ Before starting the cut
+ Inspect the clipper making sure that it is free from hair and dirt.
- Before cutting, always comb the hair so it is tangle free and dry.

%¢ TO ATTACH A COMB
+ Hold the comb with its teeth upward.

+ Slide it onto and along the clipper blade until the front of the comb firmly sits
against the clipper blade.

3¢ TO REMOVE THE COMB

+ Holding the clipper with the blades facing away from you, firmly push the
comb upward and away from the blades.

Comb Hair length
attachment
1 3mm
2 7mm
3 9mm
g 12mm

+ Each comb attachment is marked accordingly on its outside middle surface
(3mm, 7Zmm, 9mm, 12mm).

3 INSTRUCTIONS FOR CUTTING HAIR

. Fo!' even cutting, allow the comb attachment/blade to cut its way through the
hair. Do not force it through quickly. If you are cutting for the first time, start
with the maximum comb attachment.

¢ STEP 1 - Nape of the neck

+ Use 3mm or 7mm guide comb.

+ Hold the clipper with the blade teeth pointing upwards. Begin starting at the
centre of the head at the base of the neck.

- Slowly lift the clipper, working upwards and outwards through the hair,
trimming just a little at a time.

3% STEP 2 - Back of the head
- With the 12mm comb attached, cut the hair at the back of the head.

3¢ STEP 3 - Side of the head

-« With the 3mm or 7mm guide comb attached, trim sideburns. Then change to
the longer 9mm or 12mm guide comb and continue to cut the top of the
head.

3¢ STEP 4 - Top of the head

- With the 9mm or 12mm guide comb attached, cut hair on top of the head
against the direction in which the hair normally grows.

- Forlonger hair on top, use without a guide comb. Lift the hair on top of the
head with a small hand comb. Cut over the hand comb with the hair lifted or
hold the hair between the fingers to lift it and cut it to the desired length.

« Always work from the back of the head.

3¢ STEP 5 - The finishing touches

« Use the clipper without an attachment comb for close trimming around the
base and sides of the neck. Use the ear comb guides to get a clean line
around each ear. For the required ear comb guide, angle the clipper and
lightly stroke around each ear to the back of the neck.

« To produce a clean straight line at the sideburns, reverse the hair clipper.
Place the reversed clipper at right angles to the head, tips of the blades
lightly touching the skin and then work downwards.

¢ TAPER LEVER

« This product has a taper lever located a the left side of the clipper near the
blades. Adjust the lever to change the closeness of the cut gradually and also
to improve the effectiveness of the comb attachments. The taper lever also
extends the life of the blades because a different cutting edge is used in
each setting.

& CARE FOR YOUR HAIRCLIPPER

» Your clipper is fitted with high quality blades.

- To ensure long lasting performance of your clipper, clean the blades and unit
regularly.

» Always keep the attachment guide comb on the trimmer blade.

¢ AFTER EACH USE
- Ensure the appliance is switched off and unplugged from the mains before
cleaning.




Brush the accumulated hair from the blades. Do not submerge the clipper in
water.

To clean the unit, wipe with a damp cloth and dry immediately.

Note: Ensure the clipper is turned off when cleaning.

# EVERY SIX MONTHS

At regular intervals the blade set should be removed and cleaned.

Remove the 2 screws retaining the fixed blade with a screwdriver. Do not
remove blade set.

Brush out hairs from between the blades with soft cleaning brush. Do not
remove the lubricating grease from the blades. It is not necessary to remove
the small moving blade from the unit.

If the moving blade has been removed this can be re-fitted by slotting the
long grooved edge of the blade onto the two white plastic guide ridges and
then seating the blade over the plastic actuator bar. The fixed blade is fitted
with the raised profile pointing outwards and fixed with the 2 screws.
Before fully tightening the 2 screws, adjust the taper lever to the lower
position and align the blades so that their cutting edges are parallel to one
another. Tighten the 2 screws.

If the blades are not correctly aligned, cutting efficiency will be impaired.

CAUTION: Do not use liquid cleaners on the blades or harsh or corrosive
chemicals on the blade casing. Always use a soft brush to remove the
accumulated hairs.

Always store this appliance and cord in a moisture-free area.

Do not wrap the cord of the charging adaptor around the appliance.

# TROUBLESHOOTING

If blades do not seem to cut hair easily, the taper lever can be used to remove
any hair caught between the comb and blade. Switch the clipper on and move
the taper lever up and down a few times but do not force the lever in either
direction. This should remove hairs and restore the cutting efficiency. If not,
contact your nearest Remington® Service Centre.

€5 ENVIRONMENTAL PROTECTION

substances in electrical and electronic goods, appliances marked with
this symbol must not be disposed of with unsorted municipal waste,
but recovered, reused or recycled. SN

To avoid environmental and health problems due to hazardous E

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf dieses Remington® Produkts entschieden
haben. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und pewahren
Sie sie auf. Entfernen Sie die Verpackung vor dem Gebrauch vollstandig.

€ WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG - ZUR VERMEIDUNG DER GEFAHR VON VERBRENNUNGEN,
STROMSCHLAGEN, FEUER ODER VERLETZUNGEN AN PERSONEN:

1 Dieses Gerét ist fiir die Nutzung von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen geeignet, wenn ihnen die
Handhabung erklart wurde/ sie dabei beaufsichtigt werden und ihnen die
damit verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerét spielen. Reinigung und Pflege dtirfen nicht von Kindern {
durchgefiihrt werden, es sei denn sie sind &lter als 8 Jahre und werden dabei
beaufsichtigt. Bewahren Sie das Gerat und das Kabel auBer Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren auf.

2 Lassen Sie das an das Stromnetz angeschlossene Geréat auf keinen Fall
unbeaufsichtigt, ausgenommen, wenn es gerade aufgeladen wird.

3 Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es nicht richtig funktioniert, zu Boden
gefallen, beschadigt oder ins Wasser gefallen ist.

4 Achten Sie darauf, dass der Netzstecker und das Netzkabel nicht nass
werden.

5 SchlieBen Sie das Geréat nicht mit nassen Handen an das Stromnetz an bzw.
trennen Sie das Geréat nicht mit nassen Handen vom Stromnetz.

6 Um eine mogliche Geféhrdung auszuschlieBen, sollte das Gerét nicht

genutzt werden wenn das Kabel Beschadigungen aufweist. Ersatz kann

durch das Service Center / Kundendienst zur Verfiigung gestellt werden.

Bewahren Sie das Gerat zwischen 15 °C und 35 °C auf.

8 Verwenden Sie nur das von uns zur Verfligung gestellte Zubehor.

9 Dieses Gerat ist nicht fiir die gewerbliche Nutzung geeignet.

~N

& HAUPTMERKMALE

1 Ein-/ Ausschalter

2 Klingenblock

3 Klingeneinstellhebel

4 4 Kammaufsatze (nicht abgebildet)



odstrarite vietky obaly.

Dakujeme, Ze ste si kdipili novy vyrobok zna¢ky Remington®. Prosime Vas, aby ste
si pozorne preditali tento navod a odloZili ho na bezpe¢né miesto. Pred pouzitim

¥ DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

UPOZORNENIE ~ ZNIZOVANIE RIZIKA POPALENIN, ZASIAHNUTIA EL. PRUDOM,
POZIARU ALEBO PORANENIA OSOB:

1 Pouzivanie, ¢istenie alebo udrzba pristroja detmi starsimi ako 8 rokov alebo
kymkolvek s nedostatoénymi vedomostami, skisenostami alebo znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami by malo prebiehat
iba po ziskani primeraného poucenia a pod primeranym dozorom
zodpovednej dospelej osoby, aby bola zaistena bezpe¢nost a boli brané na
vedomie s tym spojené rizikd, ktorym je potrebné sa vyhnut. Deti sa nesmu

hrat so spotrebi¢om. Spotrebic, vratane kdbla, nesmu pouzivat, hrat sa s nim,

cistit alebo udrziavat osoby mladsie ako 8 rokov a mal by byt vzdy ulozeny
mimo ich dosah.

2 Pristroj by nikdy nemal zostat bez dozoru, ked je zapojeny do elektrickej
siete, okrem nabijania.

w

sa poskodil, alebo spadol do vody.
4 Dbaijte o to, aby sa elektrickd zastrcka a kabel nenamodili.
Nezapajajte a neodpéjajte pristroj z a do elektrickej siete mokrymi rukami.

(0]

6 Nepouzivajte vyrobok s poskodenym elektrickym kdblom. Vymenu je mozné

zabezpecit prostrednictvom nasich medzinarodnych servisnych stredisk.

Vyrobok skladujte pri teplotdch medzi 15°C a 35°C.

8 Nepouzivajte iné ako nami dodavané nadstavce.

9 Tento pristroj nie je uré¢eny na komer¢né pouzivanie alebo pouzivanie v
kadernictvach.
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Nepouzivajte tento vyrobok, ak nefunguje spravne, ak predtym spadol alebo

& DOLEZITE FUNKCIE

1 Tlacidlo ON/OFF

2 Sada cepeli

3 Packa na nastavenie dlzky strihu
4 4 nadstavce s vodiacimi hrebenmi

4 NAVOD NA POUZIVANIE

3¢ Pred zacatim
+ Zastrihdvac skontrolujte, aby v fiom neboli vlasy a $pina.
+ Pred strihanim vlasy vzdy preceste, aby boli bez chuchvalcov a suché.

%t NASADENIE / ZALOZENIE HREBENOVEHO NADSTAVCA

» Hreben drzte zubami nahor.

- Spustite ho na a pozd[z ¢epele zastrihdvaca, az kym predna ast
hrebefového nadstavca pevne nedosadne na ¢epel.

¥¢ DEMONTAZ / ODSTRANENIE HREBENOVEHO NADSTAVCA
- Drzte zastrihdvac tak, aby ¢epele smerovali od vés, pevne zatla¢te hreber
nahor a von z ¢epeli.

Hrebetovy Dlzka vlasov /
nadstavec strihu

1 3mm

2 7mm

3 9mm

4 12mm

+ Kazdy hrebenovy nadstavec je oznaceny svojou dlzkou na vonkajsej strane v
strede (3 mm, 7 mm, 9 mm, 12 mm).

3% NAVOD NA STRIHANIE VLASOV

+ Na dosiahnutie rovhomerného ostrihania nechajte hrebefiovy nadstavec/
Cepel'volne prechadzat vlasmi. NesnaZzte sa nim pohybovat rychlo. Ak
strihdte po prvykrat, zaénite s najvacsim hrebefiovym nadstavcom.

%€ KROK 1 - zétylok

+ PouZzite 3 mm alebo 7 mm hreberovy nadstavec.

» Zastrihavac drzte zubami ¢epele nahor. Zaénite uprostred hlavy na zéatylku.

« Zastrihavac pomaly dvihajte, postupujte cez vlasy smerom nahor a do stran
a zakazdym zastrihnite po troche.

3¢ KROK 2 - zadn4 ¢ast hlavy
+ Spripojenym 12 mm hrebetiom strihajte vlasy v zadnej &asti hlavy.




3% KROK 3 - po stranach hlavy

S pripojenym hrebefiovym nadstavcom velkosti 3 mm alebo 7 mm zastrihnite
bokombrady. Potom vymenite hreberiovy nadstavec za dlhsi 9 mm alebo
12 mm a pokracujte v strihani vrchnej ¢asti hlavy.

3¢ KROK 4 - vrchna &ast hlavy

S pripojenym vodiacim hrebefiom dlzky 9 mm alebo 12 mm strihajte vlasy na

vrchnej casti hlavy proti smeru normélneho rastu vlasov.

Ak sa na temene nachadzaju dlhsie vlasy, strihajte bez nadstavca. Vlasy

nadvihnite malym hreberiom a ostrihajte ich nad nim alebo si ich prichytte i
medzi prstami, nadvihnite ich a ostrihajte na pozadovanu dlzku. *\
Vzdy zadinajte so strihanim na zadnej ¢asti hlavy.

¥ KROK 5 - posledné tpravy t/

Pouzite zastrihdva¢ bez hrebenového nadstavca na presné zastrihnutie oblasti
na spodnej ¢asti hlavy a na stranach pri krku. Pouzite vodiaci nadstavec na usi,
aby ste dosiahli rovné ¢isté linie okolo kazdého ucha. Prilozte spravny vodiaci
hreben na ucho, naklonite zastrihavac a jemne zaberte okolo kazdého ucha
smerom k zadnej casti krku.

Na dosiahnutiu ¢istej rovnej linie na bokombradach zastrihdvac otocte.
Prilozte otoceny zastrihdvac ku hlave v pravom uhle, konceky ¢epeli sa zlahka
dotykaju pokoilfy a pohybujte nim smerom nadol.

3¢ NASTAVOVACIA PACKA

Tento vyrobok ma nastavovaciu pa¢ku umiestnenu na lavej strane
zastrihdvaca v blizkosti ¢epeli. Nastavenim packy postupne menite dlzku
strihu a tiez zlep3ujete efektivnost hreberiovych nadstavcov. Nastavovacia
packa tiez zvysuje Zivotnost cepeli, pretoZe pri kazdom nastaveni sa pouziva
ind strihacia hrana.

@ STAROSTLIVOST O ZASTRIHAVAC:

Va3 zastrihdvac je vybaveny vysoko kvalitnymi cepelami.

Aby ste dosiahli dlhotrvajuci vykon zastrihdvaca, ¢epele a pristroj pravidelne

istite. ‘
Na cepeli zastrihdvaca nechavajte stale nadstavec s vodiacim hrebefiom. |

¥ PO KAZDOM POUZITI ‘

Pred ¢istenim skontrolujte, ¢i je pristroj vypnuty a odpojeny z elektrickej siete.
Nahromadené vlasy odstrante z cepeli kefkou. Neponérajte zastrihavac do
vody.

Pristrojovi jednotku utrite vihkou utierkou a okamzite osuste.

+ Poznamka: Uistite sa, ¢i je zastrihavac vlasov pri Cisteni vypnuty.

ﬁ KAZDYCH SEST MESIACOV
Sada ¢epeli by sa mala demontovat a &istit v pravidelnych intervaloch.

« Odskrutkujte skrutkovacom 2 skrutky pridrziavajlice pripevnenu cepel.
Neodstanujte sadu s ¢epelami.

« Vlasy spomedzi ¢epeli odstrarte pomocou makkej cistiacej kefky. Lubrikaény
maz z ¢epeli neodstranujte. Mali pohyblivd ¢epel nie je potrebné z pristroja
odstranovat.

« Akbolavybrata pohybliva ¢epel, dé sa vlozit spat vlozenim dlhého okraja
cepele s drazkou na dva biele plastové vodiace vybezky a naslednym
uloZenim ¢epele na plastov listu pohanacieho prvku. Pevna cepel je
vybavena zvysenym profilom smerujtcim von a upevnena 2 skrutkami.

« Pred dplnym dotiahnutim tychto 2 skrutiek posurite nastavovaciu packu do
niziej pozicie a zarovnajte ¢epele tak, aby boli ich strihacie hrany navzdjom
rovnobezné. Dotiahnite 2 skrutky.

« Aksa cepele nezarovnaju spravne, bude narusend efektivnost strihania.

drsné alebo leptavé chemikalie na puzdro ¢epeli. Na odstranenie
nahromadenych vlasov pouzivajte vzdy méakku kefku.

» Tento pristroj a sietovy kabel skladujte vZdy na suchom mieste.

« Neomotavajte kabel nabfjacieho adaptéra okolo pristroja.

+ UPOZORNENIE: Na ¢epele nepouzivajte tekuté cistiace prostriedky a sticasne -

# RIESENIE PROBLEMOV
Ak sa zd4, Ze cepele nestrihaju vlasy lahko, mézete pouzit nastavovaciu
packu na odstréanenie vlasov zachytenych medzi hreberiom a ¢epelou.
Zapnite zastrihdva¢ a pohybujte niekolkokrat nastavovacou packou
nahor a nadol, ale v Ziadnom smere na packu netlacte. To by malo odstranit
vlasy a obnovit efektivnost strihania. Ak nie, kontaktuje najblizsie servisné
stredisko sluzieb Remington®.

& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

triedit, znovu pouzit alebo recyklovat.

Aby nedochédzalo k ohrozeniu zdravia a Zivotného prostredia
vplyvom nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
vyrobkoch, nesmu byt spotrebic¢e oznac¢ené tymto symbolom
likvidované s netriedenym komunélnym odpadom. Je nutné ich




Dékujeme, ze jste si zakoupili novy vyrobek znacky Remington®. Pfectéte si
prosim pozorné navod a uloZte ho na bezpecné misto. Pfed pouzitim odstrafite
veskeré obaly.

€ DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

UPOZORNENI — ABY SE SNIZILO NEBEZPECI POPALENI, ZABITI ELEKTRICKYM
PROUDEM, POZARU €I ZRANEN[ OSOB:

1 Tento piistroj mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi & mentalnimi schopnostmi nébo osoby, které
vyrobek nikdy nepouzivaly nebo jej neznaji, pokud tak ¢ini pod dozorem/
byly pouceny a rozumi souvisejicim rizik(im. S pfistrojem si nesméji hrat déti.
Déti nesméji provadét ¢isténi a béznou tdrzbu, pokud nedoséhly véku
alespoii 8 let a nejsou-li pod dozorem. Pfistroj i kabel uchovavejte mimo
dosah déti mladsich 8 let.

2 Zadny pfistroj se nesmi nechavat bez dozoru, pokud je zapojen do sité, s
vyjimkou nabijeni.

3 Tento vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje spravné ¢i pokud vam upadl a
je poskozeny nebo pokud spadl do vody.

4 Zajistéte, aby se napajeci $itira a zastr¢ka nenamocily.

Pristroj nezapojujte ani nevypojujte mokryma rukama.

6 Vyrobek nepouzivejte, pokud je 3iiiira poskozena. Vyménu lze zajistit
prostiednictvim nasich mezinarodnich servisnich center.

7 Pristroj skladujte pfi teploté mezi 15°C a 35°C.

8 Nepouzivejte jiné nastavce nez ty, které vam dodame my.

9 Tento piistroj neni uréen pro komeréni nebo salénni pouZiti.

(5]

@ KLICOVE VLASTNOSTI

1 Tlagitko On/Off

2 Sada cepeli

3 Nastavovaci packa

4 4 nastavce vodicich hiebent

€ NAVOD K POUZITI

3¢ Nez zaénete stfihat
. Strojek prohlédnéte a ujistéte se, ze v ném nejsou vlasy a necistoty.
. Pted stiihanim vlasy vzdy roz¢este, aby nebyly zacuchané. Musi byt suché.

3¢ NASAZOVANI HREBENE

. Uchopte hteben tak, aby jeho zuby smétovaly nahoru.

- Nasuiite ho podél sttihaci listy na strojek tak, aby pitedni ¢ast hiebene pevné
sedéla na stiihaci listé.

¢ SNIMANI HREBENE
. Drzte strojek tak, aby bfity sméFovaly od vas a silou vytlacte hieben smérem
nahoru a ven z bfitd.

Hiebenovy Délka stiihu
nastavec
1 3mm
2 7mm
3 9mm
4 12mm

. Kazdy hfebenovy nastavec je nalezité oznacen na vnéjsi strané uprostied
(3 mm, 7 mm, 9 mm, 12 mm).

¥¢ POKYNY PRO STRIHAN[VLASU

- Pro dosaZeni rovnomérného ostiihani, nechte hiebenovy nastavec/cepel
volné prochazet vlasy. Pokud stfihate poprvé, zacnéte nastavcem s
nejvétsim hiebenem.

3¢ KROK 1 - Zatylek

« Pouzijte vodici hfebenovy nastavec 3 mm nebo 7 mm.

« Drzte strojek tak, aby zuby &epele sméfovaly nahoru. Zaénéte uprostied
hlavy na spodni ¢asti krku.

.+ Pomalu strojek zvedejte, postupujte vlasy smérem nahoru a ven, vzdy
zastfihnéte jen kousek.

3¢ KROK 2 - Zadni &ast hlavy
. Hieben s nastavenim na 12 mm slouzi ke stfihani vlast na zadni strané hlavy.

¥ KROK 3 - Boéni strana hlavy

. Vodici hfebenovy néstavec nastavte na 3 mm nebo 7 mm pro stiihani kotlet.
Pak zméite nastaveni na 9 mm nebo 12 mm a pokracujte ve stithani temene
hlavy.



3¢ KROK 4 - Vriek hlavy

. Vodici hteben s nastavenim na 9 mm nebo 12 mm slouzi ke stiihani vlasti na
horni &asti hlavy. Stiihejte proti sméru bézného rtistu viasd.

. Pokud chcete, aby byly vlasy na vriku hlavy del3i, pouZijte strojek bez
vodiciho hfebene. Viasy na vriku hlavy zvednéte malym pfiru¢nim hfebenem.
Stifhejte zvednuté vlasy pres hfeben nebo je drzte zvednuté v prstech a
zasttihnéte je na pozadovanou délku.

« Vzdy postupuijte od zadni strany hlavy.

3¢ KROK 5 - Koneéna tprava

. Pousijte strojek bez htebenového néstavce a presné zastfihnéte vlasy na zadni
strané a po stranach krku. Pouzijte vodici nastavce na usi, abyste dosahli rovné
linie okolo kazdého ucha. Pfilozte spravny vodici heben na ucho, nastavte
strojek do piislugného thlu a lehce jim pohybuijte okolo ucha smérem ke krku.

. Pro rovné ohrani¢eni kotlet stifhaci strojek oto¢te druhou stranou. Otoceny
strojek umistéte pod pravym thlem k hlavé tak, Ze Spicky bfit se budou
jemné dotykat kiize, a potom postupujte smérem dold.

3¢ NASTAVOVACI PACKA

. Tento vyrobek je vybaven nastavovaci packou, kterd se nachdzi na levé strané
strojku blizko bfitti. Nastavenim packy miizete postupné ménit vysku stiihu a
zlepsit Ui¢innost hfebenovych nastavci, Sefizovaci packa prodluzuje i
#ivotnost bfitd, protoze u kazdého nastaveni se pouziva jiné ostfi.

& PECE O VAS STROJEK NA VLASY:

. Vas strojek je vybaven velmi kvalitnimi ¢epelkami.

. Aby vam pfistroj dlouho a dobfe slouzil, je tieba cepelky a strojek pravidelné
cistit. 1

. Nechavejte vodici hfeben na stfihaci lité vzdy nasazeny.

3% PO KAZDEM POUZITI

. Ujistéte se, ze je piistroj pfed ¢iténim vypnuty a vypojeny ze sité.

. Kartackem vymette uvizlé vlasy z ¢epelek. Strojek neponofujte do vody.
. Jednotku ocistéte vihkym hadfikem, poté ihned osuste.

. Poznamka: Pii ¢isténi musi byt zastfihovac vypnuty.

¥ KAZDYCH SEST MESICU

- Vpravidelnych intervalech by se méla sada cepeli vyjmout a vycistit.

. $roubovéakem odstrante 2 $rouby, které drzi pevnou cepel. Neodstrarujte
celou sadu cepeli.

. Mékkym kartackem odstraiite vlasy mezi ¢epelemi. Neodstrariujte z cepeli
mazivo. Malou pohyblivou ¢epel neni tieba z jednotky vyjimat.

. Pokud doglo k sejmuti pohyblivého bfitu, je mozné jej opétovné nasadit tak,
7e se dlouhy vroubkovany okraj bfitu zasune do dvou vodicich drazek z
bilého plastu a pak se bit usadi ptes plastovy pohanéci prvek. Pevny bfit je
opatfen zvyienym profilem, ktery sméfuje ven a je upevnén 2 $rouby.

. PFedtim, nez zmin&né 2 drouby GpIné dotahnete, posunte nastavovaci packu
do dolni polohy a vyrovnejte bfity tak, aby jejich ostii byla soubézna. Pak
tyto 2 $rouby utahnéte.

. Pokud nebudou ¢epele spravné vyrovnany, snizi se Gcinnost stifhani.

. POZOR: Nepouzivejte tekuté &istici prostiedky na bfity ani drsné nebo
korozivni &istici prostiedky na pouzdro bfitu. K odstranéni nahromadénych
vlast vzdy pouzijte mékky $tétecek.

. Tento pfistroj a pfivodni $niru vzdy skladujte na suchém misté.
- Neomotavejte kabel nabijeciho adaptéru okolo pfistroje.

3 ODSTRANOVANI PROBLEMU

. Kdy# se zd4, e bfity stfihajf viasy nesnadno, Ize pomoci nastavovaci packy
odstranit vlasy, které se zachytily mezi hiebenem a biitem. Zapnéte strojek a
nékolikrat pohnéte packou nahoru a dolti, ale v zadném sméru na packu
netlaéte. Tim by se mély odstranit vlasy a obnovit G¢innost stihani. Pokud se
tak nestane, kontaktujte nejblizii Servisni stfedisko Remington®.

& OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostiedi a zdravi vlivem
nebezpeénych latek obsazenych v elektrickych a elektronickych
produktech, nesméji byt pfistroje oznacené timto symbolem
likvidovany jako smésny odpad, ale je nutno je tfidit, znovu pouzit
nebo recyklovat.



